Mr. Ralph Stevenson, G.B.E, 92

Mr, Ralph Stevenson, C,B.E, era Consul britanico en Bilbzo el 1 de Oc-
tuvre de 1936, cuanio fué aprobado por el Parlamento.el Estatuto de Autono-
mia,lmmmmy constituyendose el Goblermo Vasco, Con aquel caracter asistié
en Guernica al acto por el cual el CGobierno Vasco tomé posesién,

El dia 26 de Abril de 1937, Mr, Stevenson se encontraba en Biarritz,
En esa fecha tuvo lugar el bombardeo de Guernica por l: aviacién alemana,
Guernica quedd destruida, Se salvé el viejo Parlamento Vasco con el Arbel
sagrado, El humo producido por las explosiones y el incendio no dejaba ver
el casco de la eciudad, Una de las bombas cayd a treinta metros de acvel
edificio,

Al sigullente dfa 27 de Abril desembarc§ Mr, Stevenson en Bermeod, Acom-

otras personas,
pafiado de su pro-consul, Sr, Ojanguren,y de ntmmempfdmdmdmmy se trasladé

de Bermao a Guernica, Aun se encentraba en llamad Guerniea, Rzcorrieron

las calles y plazas de la ciudad, Recogleron varias bombas incendiarias

alemanas cue no habfan explotado. Interrogaron = wmie las personas gue

se hallzban en aquellos lugares, reciﬁiendo de ::gi: la respuesta de que
Guernica habfa sido bombardeada durante tres horas con bonbas expleosivas
e incendiarias por la aviacién alemana,

El dfa 28 visitaron Guernica los capitanes de los barcos mercantes
britanicos que se hallaban en Bilbao, acompafiados de otros oficlales y
del funciomario del Gobierno Vasco encargado de mantener estas relaciones,
Mr, Bruno Mendiguren,

Los oficlales ded General Franeco tuvieron noticla de lz visita girada
& Guernica por Mr, Stevenson, Les interesaba hacerlo desajarecer, Fllos

aseguraban que Guernica la habfan hecho des ruir los propios vascos, El

Consul britanico era un testigo de mayor excepeidn opuesto a aguel infundio,

Y los periodicos publicados en la zona ocupada por el Ejercito sublevado

v/



e (2
comenzaron a decir que el Consud britanico de Bilbao habitaba en las inmedia-
ciones de objetivos militares, Los oficicles del Gobiernc Vasco tuvieron une
de aquellos periodicos, "Diario Vasco" de San Sebastlian, en el que se haecfa
constar esa noticia, con la cual, sin duda, trataban de Jjustificar el bome
bardeo de la casa donde habitaba Mr. Stevenson, en Las Arenas, Plaza de San=-
ta Ana, Mr, Stevenson, por medida de precaucién, dej)d de ocupar su casa, la
cual fué totalmente destruida por un bombardeo, que no alcanzé al "consul
rojo" como le motejaban,

Qtro intento de hacer desaparecer a Mr, Stevenson tuve lugar en Calde=-
tas, violentamente bombardeada por la aviacién al servicio del general Fran-
co, hallandose en ella los Sres Stevenson y Ojanguren,

El Gobierno de S.,M. britanica tuvo pues conocimiento exacto del bombare
deo de Guernica y sabfa 2z qué atenmerse cuando las tribunas de propagenda del

mmih general Franco repetfian que los vascos habfan incendiado

y destruido Guernica, Es éste un servicio a la verdad que los vascos debe=
mos 2 Mr, Stevenson, No es el Unico clertamente, Pero los demis son conociw
dos y de algunz manera han sido publicados, en tanto que &ste se halla cue
bierto pon el secreto con cue el F,0, envuelve a los Informse cofliclales que
reclbe,

Mr. Stevenson azcaba de vencer una dolorosa operacién quirurjica, Es uma
ocasidén que se nos brinda para ofrecerle este pblico testimonio de conside

raciépf, aprecio y reccnocimiento,




MR. RALPH STEVENSON, C.B.E.
Y LA GUERRA CTVTL ESPATNOLA.

MR. RALPH STEVENSON, C.B.E. fué el primero y dltimo
Consul Briténico agreditado ante el Gobierno asutdénomo Vasco
que presidid su gran amigo Dn. José Antonio de Aguirre, fallecido
prematuramente en Paris el ano 1958.

Durante la guerra civil espanola, los franquistas \
le insultaban constantemente en su prensa designandole con el
remoquete de "Consul rojo'". A toda costa desesban su elimi-
naciébn y no pudiendo conseguirlo por la persuasidn intentaron
realizarlo de forma violenta,...desde el aire.

Anticipando su propia defensa para el caso en que la
eliminacién fisica de Mr. Stevenson fuese llevada a efecto, se
publicd en el "Diario Vasco" de San Sebastian, en lugar poco
visible y en tres lineas,la noticia siguiente: " El Cénsul
Briténico en Bilbao reside en una localidad muy préxima a
objetivos militares" Esta noticia no era cierta y facilmente
podia adivinarse su verdadero significado.

Como medida de prudencia fué advertido Mr. Stevenson
del peligro que le amenazaba, recamendéndosele que cambiase
diariamente de residencia. Al poco tiempo de publicada esta
noticia la localidad habitada por Mr. Stevenson fué bombardeada
siendo destruidas varias villitas préximas quedando la suya
intacta. A la semana siguiente ya se hallaban de vuelta
los “heroesldel ajire" decididos a conseguir a toda costa su
objetivo....que lo consiguieron, colocando una bomba en medio
del tejado que atravesb los dos pisitos vy estalld en el sétano
reduciendo la casita a un montdn de escombros, sin que, afortuna-

damente hubiese que lamentar desgracias personales.
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El dia 27 de Abril de 1937 desembarcd Mr. Stevenson
en Bermeo de un destroyer Briténico para trasladarse seguida=-
mente a Guernica scompaliado de su pro-consul el Sr. Ojanguren
con objeto de comprobar los efectos del bambardeo de la vispera.
Recorrieron la ciudad en llamas recogiendo varias bombas incen-
diarias de marca alemana. Interrogaron a cuantas personas
les fué posible hacerlo recibiendo de todas ellas la misma
contestacién: "Guernica, durante mas de tres horas ha sido
cruelmente bombardeada desde el aire con bombas explosivas e
incendiarias".

Mr.Stevenson permanecid® en su puesto en Bilbao
hasta pocos dias antes de ser tomada la capital Vasca por los
camisas negras de Mussolini protegidos por la aviacion de
Hitler. Embarcd en la playa de Ereaga, en Algorta,en un
destroyer siendo despedido con rafagas de ametralladora por las
fuerzas franquistas que ya ocupaban las colinas mas prdéximas.

El sTio 1938 acompafiado de su ex-procbnsul visitd
Barcelona invitado por el Presidente Vasco. Informados los
franquistas de su paso por la frontera de Le Perthus, calculando
bien la hora, bombardearon desde el aire la carretera y pueblecito
de Caldetas, ante la protesta del Cuerpo Diplomitico que habia
fijado alli su aparentemente segura residencia.

Cuando en 1940, invadida Europa por los ajércitos
de Hitled, la Gestapo y policia espatola intentaban capturar
al presidente Vasco Sr. Aguirre, este,oculto en Berlin, trata de
ponerse en contacto con Mr. Stevenson,a quien supone en loscow,
coh dbjetb de preparar su fuga internsndose en Rusia.

Mr. Stevenson es mientras tanto nambrado Consul
General en Rio de Janeiro siendo en esta gran capital Brasilena
donde al fin se reunen y abrazan los dos viejos amigos.

El pueblo Vasco, martir y silencioso, no es ingrato
ni tiene memoria corta. Mr. Stevenson sera

honrado como honraron siempre los Vascos a sus amigos leales.

Pl e [ pe——
—_—msms=m=s=m==



Una pégina de las memorias ineditas de un fumador
(Por A. Ojanguren)

..........'."..'..-.....'l....'..--I.-.........'I

...................I....'.........................

Durante una visita del Consul de Panamé para solicitar
la inclusién de un sibdito Panamefio en la préxima lista de
evacuacién a Francia, me preguntd si me creia seguro en el
Congulado contra los bombardeos aereos de la ciudad.

Le respondf, que a pesar de mi aparente y obligada
tranquilidad ente el numeroso piblico que constantemente
ebarrotaba el despacho, me consideraba mas inseguro que en
cualguier otra casa del contorno. Precisamente - agregué -
el Departamento de Gobernacién, donde cuento con muy buenos
amigos, me ha facilitado un ejemplar del Diario Vasco de
San Sebastian, donde, en un lugar apartado del periédico
y en media docena de lineas, se decia que la residencia del
Cénsul Briténico en Las Arenas se hallaba muy proxima a
objetivos militares.

El Diario Vasco estaba en lo cierto. En la Plaza de
Santa Ana, donde se hallaba la villita que habitaba el Consul,
existia un objetivo militar muy importante. ILa propia persona
de Mr. Ralph Stevenson.

Anteriomente, el referido departsmento de Gobernaciédn
me habia facilitado varios ejemplares de la prensa de Franco
én la que se calumnisba e insultaba groseramente a Mr. Stevenson,
a quien denaminaban con el sobrenombre de "Consul rojo",

No me interesé averiguar a quien transmitid el Consul de
Panamé el resultado de nuestra conversacidn, aunque bien
merecia la pena, ya que, al poco tiempo, una pareja de policia
se presenté en mi despacho, rogsndome les acompaliase a la
Inspeccidén de Vigilancia para aclarar ciertos extremos que
"yo parecia conocer" con respecto a un posible banbardeo de
Las Arenas.

Me negué en absoluto a abandonar el Consulado, aconse-
Jédndoles se pusieran en contacto con el Departamento de Goberns-
¢ibén, donde, con toda seguridad les aclararian cuanto desesban
saber. Ignoro el rumbo que tomé 1la policta, pero no me volvié
a molestar.

Mr. Stevenson fué debidamente informado del peligro
que le amenazaba recomendéndole tomase las debidas precauciones,
siendo la mas aconsejablex el cambio constante de residencisa.

A.los pocos dias de ocurridos estos incidentes, el
barrio de Santa Ana, en Las Arenas, fué bombardeasdo, con la
obvia intenci6n de destruir el "objetivo militar" a que hacia
referencia el diario Vasco de San Sebastian.

A pesar de no encontrar oposicién alguna, los atacantes
erraron el golpe, pagando las consecuencias las villitas mas
proximas que quedaron reducidas a un montédn de ruinas.

No debieron quedar muy satisfechos los "héroes del aire"

ya que, a la semana siguiente, estaban de vuelta en busca de
su "objetivo'.
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51 en aquellos tiempos hubiera estado en uso el
auto-giro, es muy probable que hubiesen descendido en persona
a colocar su miquina infernal en los cimientos de la casa, pPero,
no siendo ese el caso, se entretuvieron en pasearse sobre las
azoteas Hasta localizar exactamente la villita condenada.

Volando al minimun de altitud dejaron caer la bomba,
justemente en la mitad del tejado. Atravesando los dos pisitos
estalld en el sétanox, derrumbidndose la casita como un castfllo
de naipes, sin que,afortunadamente hubiese que lamentar desgracias
personales. Hubo sin embargo una victima; un inocente corderito
propiedad de Mr. Stevenson que queddé sepultado entre 1los escombros
en holocausto a la furia de los pilotos de Franco.

Ante el peligro de posibles bombardeos de Las
Arenas donde como hemos dicho anteriormente venian realizéndose
los embarques de exilados, las autoridades Briténicas dispusieron
que fuese Bermeo el puerto de futuras evacuaciones.

El dia 27 de Ahril de 1937 recibi orden de
trasladame al referido puerto a esperar a mi jefe, el Consul
Brit4dnico, Mr. Ralph Stevenson.

Sali de Bilbao por carretera a las 8 de la manana
sfiguiendo la ruta Amorebieta, Guernica, Bermeo.

Al llegar a Guernica quedé petrificado. La ciudad
en ruinas ardia por los cuatro costados. Absorto durante
algunos minutos contemplé aquel terrificante espectaculo,
sacrificio esteril e imutil, que unicamente ponia de relieve la
crueldad y barbarie de las fuerzas atacantes. Seguidamente
contimué viaje atravesando en zig-zas las calles que se hallaban
materialmente cubiertas de escombros.

A la hora prevista llego el destroyer en que
viajaba Mr. Stevenson. Tnformado de lox ocurrido decidid
traslsdarse immediatamente a Guernica, y, en pocos mimitos nos
hallabamos en el centro de la ciudad en llamas.

Recorrimos el pueblo, que yo conocia perfectamente,
e interrogamos a cuantas personas encontramos, obteniendo de
ellas la misma e invariable respuesta:
"Guernica, durante mas de 3 horas consecutivas habia sido
"pombardeado desde el aire, siendo lanzadas millares de bombas
"explosivas e incendiarias contra el pueblo indefenso".

Regogimos del suelo varias bombas incendiarias
de fabricacion alemana que no habian funcionado, y por la tarde
iniciamos nuestro viaje de regreso a Bilbao.
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Pasé la noche en constante desvelo, pero, ni mi
excitaciébn ni nerviosismo fueron sin embargo obstéculo
que me impidiera acudir a mi despacho a la manana siguiente,
donde, a las once, segin costumbre, los Capitanes de los buques
briténicos surtos en la ria se reunian para conocer la situa-
ci6n de los frentes y novedades ocurridas durante las Gltimas

24 horas.

¥ Informados los capitanes de la destruceidén de
Guernica les sugeri la idea de visitar la ciudad. Aceptada
mi propuesta, aquella misma tarde en dos coches facilitados
por el Consejero de Relaciones Bxteriores, Dn. Bruno Mendiguren,
un pequefio grupo de marinos briténicos fué testigo ocular -
de 1los ultimos estertores de la agonia de la ciudad mas
venerada de los VascoOs. 2




